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About This The LFS-5D Quick Reference Guide (QRG) has basic product information
Guide such as  mounting. Download the User Manual from

Disclaimer

www.chauvetlighting.com for more details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

Safety Notes These Safety Notes include important information about installation, use, and

A\

()

maintenance.

- This product is not intended for permanent installation.

- ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.

- Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.

- DO NOT look at the light source when the product is on.

- Make sure the power cord is not crimped or damaged.

- Never disconnect this product from power by pulling on the cord.

- When mounting this product overhead, use a safety cable.

- DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.

- DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

- The voltage of the outlet to which you are connecting this product must be
within the range stated on the decal or rear panel of the product.

- This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or shock,
do not expose this product to rain or moisture.

- Always mount this product in a location with adequate ventilation, at least
20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

- Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
- Never connect this product to a dimmer or rheostat.
Replace the fuse with the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.

- The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate this
product at higher temperatures.

- In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
- DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

- To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of
non-use completely disconnect the product from power via breaker or by
unplugging it.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux contact your

distributor to  request support or return a product. Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.
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What |Is - LFS-5D - 4 Framing Shutters
- Power Cord - Warranty Card
Included - 4 Metal Gobos - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your LFS-5D and make sure you have received all parts in good
condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not Chauvet.

Description The LFS-5D is a compact and lightweight LED framing spot, with framing
shutters that can alter the beam to highlight specific areas. Using the included
gobos or your own custom gobos, you can project your image from almost
any distance with the 16°-24° zoom range. Fade the LED by connecting to a
dimmable circuit.

Mounting

Bracket

Bracket
Adjustment
Knob

Power In

Gobo Access

] Knob and Door
Overview and

Mounting

/

Framing
Shutter
(x4)

Power Out

Gel frame Holder ‘

Mounti Ng Before mounting this product, read the Safety Notes.

AC Power This product has a single-voltage power supply and it can work with an input
voltage of either 120 VAC, 60 Hz or 230 VAC, 50 Hz.

Power Linking You can link up to 23 LFS-5D products at 120 VAC or 45 units at 230 VAC.
Fuse 1. Disconnect the product from power.
Repl ment 2. Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder a_nd pull straight out.
eplaceme 3. Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the
exact same type and rating.
4. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Acerca de Esta La Guia de Referencia Rapida (GRR) del LFS-5D contiene informacion
Guia basica sobre el producto, como montar. Descargue el Manual de Usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacion mas detallada.

Exencidn de La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
Responsabilidad cambio sin previo aviso.

Notas de Estas Notas de Seguridad incluyen informacién de seguridad importante
Seg uridad sobre el montaje, uso y mantenimiento.

- Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.

- Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra 'y
protegido.

- Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

- NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

- Asegurese de que el cable de alimentacidn no esta retorcido ni

A estropeado.

- Nunca desconecte este producto del cable de alimentacién agarrando o
tirando del cable.

- Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

- NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

- NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

- Latensidn del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

- jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

- Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada,
al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

- Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda bloqueada.

- Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

(D - Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

- Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover
este producto.

- La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

- En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

- NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

- Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida Util, desconecte
complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.
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Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda, México o Benelux pdngase en
contacto con su distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto.
Visite www.chauvetlighting.com para informacién de contacto.

Qué Va - UnLFS-5D - 4 Obturadores de Enmarcado
Incluido Un Cable de Alimentacion - Una Tarjeta de Garantia
- 4 Gobos Metalicos - Una Guia de Referencia Rapida

Para Empezar Desembale su LFS-5D y asegurese de que ha recibido todas las partes en
buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados, notifiqueselo al
transportista inmediatamente, no a Chauvet.

Descripcion La LFS-5D es un punto del LED encuadre compacto y ligero, con la
del Producto elaboracion persianas que pueden alterar la viga para resaltar areas
especificas. Uso de los gobos incluidos o sus gobos personalizados, puede
proyectar la imagen desde casi cualquier distancia con la gama zoom
16°-24°. Atenuacion del LED mediante la conexion a un circuito regulable.
= Soporte de
Montaje

Mando de
Ajuste de
Soporte

Entrada de
Alimentacion

Informacion
General y Montaje
and Mounting

laboracion del
Obturador (x4)

Gobo Acceso

Salida de Perilla’Y Puerta

Alimentacion

Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Sequridad.

Corriente Este producto tiene un suministro de potencia de voltaje que funciona con una
Alterna tension de entrada de ya sea 120 VCA, 60 Hz 0 230 VCA, 50 Hz.

Alimentacion en puede enlazar hasta 23 productos LFS-5D a 120 VCA, y 45 unidades a
Cadena 230 VCA. Nunca sobrepase este nimero.
Sustitucidn del 1.Desconecte el producto de la alimentacidn.
Fusible 2. Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles y
extraigalo directamente.
3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro
del mismo tipo y categoria.
4. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
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A Propos de Le Manuel de LFS-5D reprend des informations de base sur cet appareil
ce Manuel| notamment en matiére de montage. Téléchargez le Manuel d'Utilisation sur

www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
Responsabilité changement sans préavis.

Consignes de ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
Sécurité en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

A\

- Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation permanente.
- Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la terre.
- Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au

remplacement de son fusible.

- Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.

- Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagé.

- Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

- Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil

en hauteur.

- Veillez a ce qu'AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de

I'unité lors de son fonctionnement.

- Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait

s'avérer bralant.

- Latension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre

comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
I'arriere de ce dernier.

- Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d'éviter

tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet
appareil ni a la pluie ni a I'numidité.

- Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,

20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

- Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boftier ne soit obstruée.
- Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.

- Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.

- Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support

ou des poignées dont il est doté.

- La température ambiante maximale supportée par cet appareil est de

104 °F (40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus
élevées.

- En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme

immédiatement.

- N’ouvrez PAS cet appareil. Il ne contient aucun composant susceptible

d’étre réparé par I’ utilisateur.

- Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour

prolonger la durée de vie, déconnectez-entierement l'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.
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Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’Irlande, du Mexique, et
du Benelux contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance
ou de retourner votre  produit. Consultez le site
www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.

i - Un LFS-5D - 4 Volets de Cadrage
Ce QUI Est - Un Cordon d'Alimentation - Une Fiche de Garantie
Inclus . 4 Gobos Métalliques - Un Manuel de Référence

Débuter Déballez votre LFS-5D et assurez-vous d'avoir tout recu et en bon état.
Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a Chauvet.

Description de Le LFS-5D est un endroit cadrage compact et léger de LED, avec
, ., encadrement volets qui peuvent modifier le faisceau de mettre en
I'Appareil évidence des domaines spécifiques. Utilisation des gobos inclus ou vos

propres gobos personnalisés, vous pouvez projeter I'image a partir de

presque n’importe quelle distance avec la plage de zoom 16°-24°.

Gradation de la LED en se connectant a un circuit gradateur.

_— =" Lyre de
5 Suspension

Molette de
Réglage de
laLyre

Entrée
d'Alimentation

Vue d'Ensemble et
de Montage

F I'Encadrement
d'Obturation (x4)

Gobo acces

Sortie Bouton et porte
d'Alimentation

Montage Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les Consignes de Sécurité.

Alimentation CA Cet produit dispose d’une alimentation mono-tension lui permettant de
fonctionner avec une tension d'entrée de soit 120 VAC, 60 Hz ou
230 VAC, 50 Hz.

Connexion Vous pouvez raccorder ensemble jusqu'a 23 LFS-5D & 120 VAC et 45 a
Electrique 230 VAC. Il est recommandé de ne jamais dépasser ces indications.
Remplacement du 1 Deébranchez I'appareil de I'alimentation. )
Fusibl 2. Al'aide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
usiple emplacement et sortez-le.
3. Retirez le fusible désuet du porte-fusible et remplacez-le par un fusible
équivalent.

4. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.
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Uber diese In der Schnellanleitung des LFS-5D finden Sie die wesentlichen
Schnellan- Produktinformationen, wie etwa {ber die Montage. Laden Sie fur

. weiterfihrende Informationen unter www.chauvetlighting.com das
leitung genutzerhandobuch herunter.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne
ausschluss vorherige Ankilindigung geéndert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen (ber die
hinweise Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

A

- Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
- SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse

verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

- Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder

die Sicherung auswechseln.

- NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.

- Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.

- Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am Kabel.
- Bei Montage (iber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

- KEINE entflammbaren Materialien wéahrend des Betriebs in der Néhe

des Geréts lagern.

- NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehause beriihren, da dies sehr

heil’ wird.

- Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschliefen, muss

sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

- Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das

Risiko von Branden oder elektrischen Schlégen zu vermeiden, durfen Sie
das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

- Installieren Sie das Geréat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und

mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

- Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen im Gehduse des Geréts

nicht verschlossen sind.

- Schlielen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder

Regelwiderstand an.

- Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ

mit den gleichen Werten zu verwenden.

- Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.
- Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen

Sie das Gerét nicht bei htheren Temperaturen in Betrieb.

- Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die

Verwendung des Geréts.

- Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den

Kunden wartungsfrei.
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Kontakt

Packungs-
inhalt

Start

Produktbe-
schreibung

Ubersicht und
Montage

Verschluss (x4)

- Um unnétigen Verschleil zu vermeiden und die Lebensdauer des Geréts
zu verl&ngern, trennen Sie wahrend langerer Perioden des
Nichtgebrauchs das Gerdt vom Stromnetz — entweder per Trennschalter
oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

Kunden auferhalb der USA, GB, Irland, Mexiko oder Benelux wenden sich
an ihren Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder
ein Gerét zuriickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

- LFS-5D - 4 Einrahmung Verschlisse
- Netzkabel - Garantiekarte
- 4 Metallgobos - Schnellanleitung

Packen Sie den LFS-5D aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle Teile
unbeschédigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschédigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
Chauvet.

Die LFS-5D ist eine kompakte und leichte LED Framing vor Ort, mit
Rahmung Rollladen, die den Strahl auf bestimmte Bereiche markieren
verandern koénnen. Mit den mitgelieferten Gobos oder Ihre eigenen Gobos,
kénnen Sie Ihr Bild aus nahezu jeder Entfernung projizieren mit dem
16°-24° Zoombereich projizieren. Verblassen Sie die LED durch Verbinden
mit einem dimmbaren Schaltung.

K Befestigun
gsbugel

Bligeleinstel
Iknopf

Strom-zufuhr

Sicherungsh
alter

Einrahmung

Gobo Zugang

Stromausgang Knob und Tar N7 tﬂ
|

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.
Wechselstrom Dieses Produkt hat eine Single-Spannungsversorgung und es kann mit einer

Eingangsspannung von entweder 120 VV AC, 60 Hz oder 230 VV AC, 50 Hz.
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Reihenschaltung sie kénnen bis zu 23 LFS-5D-Gerate bei 120 V AC und 45 Gerate bei
der Geréate 230 V AC in Reihe schalten. Diese Anzahl niemals iiberschreiten!

Auswechseln 1. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.
der Sicherung 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.

3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlielen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.
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Sobre Este Guia O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do LFS-5D contém informagtes

basicas sobre o produto tais como instalagdo. Transfira 0 Manual de
Utilizador de www.chauvetlighting.com para obter mais informagdes.

Exclusao de As informacdes e especificagies contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteragdo sem aviso prévio.

Instrucdes de Estas Instrucies de Seguranca incluem informacBes de seguranca
Seguranca importantes sobre a instalagdo, utilizagdo e manutenggo.

A

Este produto néo se destina a instalacdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentacdo antes da limpeza ou substituicio do
fusivel.

NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esté ligado.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo néo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentagéo ao puxar ou esticar o cabo
de alimentac&o.

Numa instalacéo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

NAO toque neste produto aguando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este
produto a chuva nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilagéo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacéo do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a
um redstato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensao.

A temperatura maxima ambiente € 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacéo
imediatamente.

NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pegas passiveis de
manutencao.

Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida Util,
durante os periodos de ndo utilizacdo deve desligar o produto da
alimentacdo através de um disjuntor ou desconectando-o.
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Contacto Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda, México, ou Benelux entre em
contacto com o seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um
produto. Aceda a www.chauvetlighting.com para obter informagdes de

contacto.
Conteldo - UmLFS-5D - 4 Obturadores de Enquadramento
- Um Cabo de Alimentagdo - Um Cartdo de Garantia
- 4 Gobos de Metal - Um Guia de Referéncia Rapida

Para Comegar Desembale o LFS-5D e certifique-se de que recebeu todas as pegas em
boas condigBes. Se a caixa ou conteldos aparentarem estar danificados,
notifique imediatamente a transportadora e ndo a Chauvet.

Descrigao do O LFS-5D é uma vista de enquadramento leve e compacto de LED, com o
Produto enquadramento obturadores que podem alterar o raio para realgar areas
especificas. Usando os gobos incluidos ou seus proprios gobos

personalizados, vocé pode projetar a sua imagem a partir de praticamente

qualquer distancia, com a faixa de zoom 16°-24°. Escurecimento do LED,

ligando a um circuito ajustavel.

=

3 Suporte de
&—— Montagem

I
‘ Botdo de

Ajuste do
Suporte

Entrada Alim.

Visao Geral e de
Montagem

Framing Shutter (x4)

Gobo Acesso

Saida Alim. Knob e porta

|
Instal ac 20 Antes de instalar este produto, leia as Instrucdes de Seguranca.

Alimentagé_o CA Este produto tem uma Unica fonte de alimentacdo de tensdo que pode
funcionar com uma de tenséo de entrada de ou 120 VCA, 60 Hz ou 230

VCA, 50 Hz.

Interligac&o de Pode ligar até 23 unidades LFS-5D a 120 VCA e 45 unidades a 230 VCA.
Ali mentagéio Este niimero nunca deve ser excedido.
Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagdo.
Ig ivel 2. Utilizando uma chave de fendas de cabeca chata, desaperte o suporte de
usive fusiveis e retire-o.
3. Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o

mesmo tipo e classificacéo.
4. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacéo.
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Informazioni La Guida Rapida di LFS-5D contiene informazioni di base sul prodotto guali
Sulla Guida montaggio. Per maggiori dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito

www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabi lita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
Sicurezza !'uso e la manutenzione.

A\

- Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
- Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra

e protetto.

- Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre

I'unita dall'alimentazione elettrica.

- NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita € in funzione.
- Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
- Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica

tirando o strattonando il cavo.

- Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di

sicurezza.

- NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in

funzione.

- NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere

molto calda.

- Latensione della presa a muro cui si collega l'apparecchiatura deve

trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

- Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!

Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

- Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20")

da qualsiasi superficie.

- Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

- Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

- Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

- Prendere e trasportare I'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio

sospeso o dalle maniglie.

- Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare

I'apparecchiatura a temperature superiori.

- In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente

l'utilizzo.

- NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.
- Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i periodi di

non utilizzo disconnettere completamente il prodotto dall'alimentazione
con l'interruttore o scollegando il cavo.
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Contatti Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito, Irlanda, Messico o Benelux contattare il distributore

locale. Per informazioni sui contatti, visitare il sito Web
www.chauvetlighting.com.
Che Cosa & - UnLFs-5D - 4 Otturatori
Incluso - Un Cavo di Alimentazione - Una scheda di garanzia
- 4 Gobo in Metallo - Una Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare LFS-5D ed accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti
integri. Se I'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente presente al
trasportatore e non a Chauvet.

Descrizione La LFS-5D & un luogo compatto e leggero inquadratura a LED, con
del Prodotto inquadratura persiane che possono alterare il fascio per evidenziare aree
specifiche. Utilizzando i gobo fornita o le gobos personalizzati, & possibile
proiettare I'immagine da quasi qualsiasi distanza con il 16°-24° gamma di
zoom. Oscurare il LED collegato ad un circuito dimmerabile.
= Staffa di
Montaggio

Manopola
Regolazione
Staffa

Ingresso
Alimentazione

Panoramica e
Montaggio

Inquadratura (x4)

Gobo accesso

. manopola e Porta
Uscita

Alimentazione \
Montaggio Prima di montare I'unit, leggere le Note di Sicurezza.

Alimentazione Questo prodotto ha una sola tensione di alimentazione e pud funzionare con
CA una tensione di ingresso di 120 VV CA, 60 Hz 0 230 VAC, 50 Hz.

Collegamento E possibile collegare fino a 23 unita LFS-5D a 120 VV CA oppure 45 2 230 V CA.
Sostituzione 1. Scollegare I'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2. Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
verso l'esterno.
3. Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.
4. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
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O Przewodniku LFS-5D Quick Reference Guide (QRG) zawiera podstawowe informacje o
produkcie takie jak montaz. Szczegétowe informacje znajduja si¢ w
instrukeji obstugi na stronie www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Wskaz6wki Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu, uzycia
Bezpieczenstwa i konserwacji.

- Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do stalego montazu.

- Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

- Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odlaczy¢
produkt od zasilania.

- NIE nalezy patrze¢ na zrodto swiatta, gdy produkt jest wiaczony.

- Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub

A uszkodzony.

- Nigdy nie nalezy odlaczac produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac za
przewod zasilajacy.

- Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.

- NIE nalezy kta$¢ materialow tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

- NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

- Napigcie wyjscia, do ktérego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

- Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

- Nalezy zawsze montowa¢ produkt w miejscu z odpowiednig wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.

- Nalez upewni¢ si¢ czy zaden z otworé6w wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

- Nigdy nie nalezy podtaczac¢ produktu do Sciemniacza lub rezystora.

- Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

CD - Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytow mocujacych/ do
zawieszania.

- Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

- W przypadku powaznych problemow z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestaé jego dalszego uzytkowania.

- NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.

- W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydtuzenia
trwatosci urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je catkowicie od zrodta zasilania
poprzez przelaczenie bezpiecznika lub wyciagnigcie wtyczki z gniazda
zasilania w czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
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Kontakt Poza Stanami  zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem, Irlandia,
Meksyk lub Beneluks w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu
nalezy skontaktowaé si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze
informacje kontaktowe na stronie www.chauvetlighting.com.

Co Wchodzi W - LFS-5D - 4 Przystona kadrujaca
- Przewdd Zasilajacy - Karta Gwarancyjna
Sktad Zestawu . 4 Gobo Metalowe - Praktyczny Przewodnik

Na POCZthU Nalezy rozpakowa¢ LFS-5D i upewni¢ si¢ czy otrzymaliscie Panstwo
wszystkie czgsci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub jego zawartos¢
wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie powiadomié o tym
przewoznika, a nie firm¢ Chauvet.

Opis Produktu LFS-5D to kompaktowy i lekki LED spot kadrowanie z kadrowania
okiennice, ktore moga zmieni¢ promien aby wyr6zni¢ konkretne obszary.
Korzystajac z dotaczonego gobo lub wilasnych gobo niestandardowych,
mozesz wyswietla¢ swoje obrazy z niemal kazdej odleglosci z 16°-24°
zakresie ogniskowych. Sciemniaé LED przez podtaczenie do $ciemniania
obwodu.

Uchwyt
Mocujacy

Pokretto Regulacji
Uchwytu

Wejscie Zasilanie

Opis i montazu

Kadrowanie
Migawke (x4)

Gobo Dostep
Wyjscie Gatka i drzwi

Zasilania ‘m

Montaiy Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwa.
Moc AC Produkt ten posiada jedno-Napigeie zasilania i moze pracowa¢ z napigciem
wejsciowym albo 120 VAC, 60 Hz lub 230 VAC, 50 Hz.
Podtaczenie Mozecie Panstwo podlaczy¢ do 23 jednostek LES-5D o napieciu 120 VAC i
Produktdw 45 jednostek o napieciu 230 VAC. Nie nalezy przekraczaé¢ podanej liczby.
Wymiana 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.
. ik . Przy uzyciu koncowki Srubokreta z plaska glowka obluzowaé zacisk
Bezpiecznika bezpiecznika i wyciagnac.
3. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa
i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i wartosci.
4. Wtozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wiaczy¢ zasilanie.
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(o) D‘aHHOM Kparkoe pykoBoncteo (QRG) mo LFS-5D comepxutr 6a3oByro
PyKOBO OCTBe “HpOPMAIMIO 00 YCTPOHCTBE, BKJIIOUYasi BOIIPOCHI MOHTaXKa. 3arpy3ure
PykoBoicTBO monb3oBaTess Ha caiite Www.chauvetlighting.com.

OT1Ka3 OT Uudopmanus u crenupUKaIuy, NPUBEICHHBIE B 3TOM DPYKOBOJACTBE,
OTBETCTBEHHOCTI MOTYT MCHSATECS 0e3 yBEeIOMIICHUSI.

3aMeanMﬂ no Hacrosimue 3ameuanuss 1m0  0Oe30IMaCHOCTH COJIEpPKAT  Ba)KHYIO
Be3onacHocTU nHpOpMaIMI0O O Oe30MacHOCTH NPU MOHTaXe, OJKCIUTyaTalud U
TEXHUYCCKOM O0CTYKUBAHHU.

- OTO YCTPOHCTBO HE NMPEAHA3HAUCHO VIS CTALOHAPHOTO MOHTAXA.

- Ioxkmrouate 310 ycTpoicTBo MoxxkHO TOJIBKO k 3a3emieHHOMY H
3alIUIIEHHOMY KOHTYPY.

- Becerma ortkimrouaiite yCTpOWCTBO OT IMTAHUS MEpel OYMCTKOM WM
3aMEHOH NPEeTOXPaHHUTENS.

- HE cMoTpuTe Ha HCTOYHHK CBETa, KOTAa YCTPOHCTBO BKIIFOUCHO.

- Y0enurech, 4TO MPOBOJ IEKTPONUTAHKS HE NEPETHYT U HE TIOBPEXK/ICH.

- Hukorza He OTKIIIO9alTe 3TO yCTPOWCTBO OT MUTAHUS 3a IIHYP MUTAHUS.

- Ilpy  MOHTa)ke  3TOr0  YCTPOWCTBA  CBEpPXy  IOJIB3yHTECh
MIPEAOXPAHUTEIHHBIM TPOCOM.

- HE JlonycKaire pa3MerieHus psaaoM c YCTPOHCTBOM
BOCIIIAMEHSIOIINXCS MATEPHAIIOB.

- HE mnpukacaiiTech K KOpIIyCy YCTpPOHCTBA BO BpeMs €ro padoTsl,
IIOCKOJIbKY OH HarpeBaeTcsl.

- Hampspkenue pos3eTku, K KOTOPOM IOIKIIIOUAETCS 3TO YCTPOUCTBO,
JIOJDKHO HAaXOOHUThCS B AUANA30HE, yKa3aHHOM Ha Hakieike Ha 3amHel
MaHeNH YCTPOKUCTBA.

- JlaHHOE YCTPOMCTBO MpPEAHA3HAYEHO TOJBKO JUISl MCIIOIb30BAaHHS B
nomemenusix  (IP20)!  UroObl yMEHBIIMTH pPUCK BO3TOpaHHSA H
HOpPAXXEHUs] DJIEKTPHYECKUM TOKOM, HE TIOfBEpraidTe YCTPOHCTBO
BO3/ICHCTBHIO OIS MJIM BJIATH.

- MoHTaX yCTpOHCTBAa [OJDKEH BBINONHATHECS TONBKO NPH HAIWYUU
JIOCTaTOYHOM BEeHTHJISIIMHU Ha paccTosHuu He MeHee 20 mrorimoB (50 cm)
OT COCEIHUX TIOBEPXHOCTEH.

- YOenurech, 4TO Ha KOpPILyCE€ YCTPOWCTBA HET 3a0JIOKMPOBAHHBIX
OTBEPCTHUH.

- Hukorzpa He moakirodaiTe 3T0 YCTPOMCTBO K PEryasSTOPY SIPKOCTH HIIH
peocTary.

- 3aMeHsiiTe Npe0XpaHUTeNb Ha YCTPOHCTBO TOTO XK€ THIIa U HOMUHAJIA.

- Jlns  mepememieHus 3TOro ycrpoicrsa moibdyidTech TOJIBKO
HOJ{BECHBIM/MOHTAXHBIM KPOHIITEHHOM MM PYyYKaMU.

- MakcumanpHasi TeMIIepaTypa OKpyXKarolen cpeisl cocrapiser 104° F
(40° C). He momyckaiite pabOTBI 3TOr0 YCTPOWCTBA IIPH BBICOKON
TeMIieparype.

- B ciayuae cepbe3sHoro HapymieHus B paboTe€ yCTPOHCTBa HEMEIJIEHHO
HPEKpaTUTE €ro UCIOIb30BaHUE.

- HE otkpsiBaiiTe 310 ycrpoiictBo. OHO HE COHEPXKUT JeTaleH,
00CITy’>KABAaEMbIX [OJIb30BATEIEM.
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- Bo u3bexanue HeHY)KHOTO M3HOCA U TSI IPOJICHUS CPOKaA CITY>KOBI
HEHCIIONIb3YeMO€e YCTPOWCTBO CIEAYyeT MOJIHOCTBHIO OTKIIOYHTH OT
MIUTaHUS C TIOMOIIBIO BBIKJIIOUATEINS WM ITyTE€M W3BJICUCHUS] BUJIKU
U3 PO3ETKH.

KOHTaKT 3a mpenenamu CIIA, BenukoOpuranuu, Mpnannu, Mekcuka, 1 beHmOKC
[0 BOIPOCaM HOJJEPKKH MM BO3BpaTa yCTpoiicTBa oOpariaifTecs K CBoeMy
muctpuobtoropy. KonraktHas uH(OpMamus mpuBedeHa Ha - caifte
www.chauvetlighting.com.

KomnnekT - ! Ycrpoiicteo LFS-5D - 4 PamMouHBlif 3aTBOp
1 Cunosoii KaGens - 1 I'apanruitnas Kapta
Mocrasku 4 Merammieckux ['o6o - 1 Kparkoe CrpaBouHoe PykoBozacTBO

Ha4yano Pacnaxyiite ycrpoiictBo LFS-5D u mpoBepbTe MCIPaBHOE COCTOSHHE BCEX
PaboTbl MOyucHHbIX aetaeii. Ecim KOpOOKa MU €€ COAEPIKUMOE UMEIOT IPH3HAKH
HOBPEXICHHUS, HEMEUICHHO coobiuTe 06 3toMm He Chauvet, a mepeBo3umky.

OnucaHue LFS-5D npexcrapiser coboit kommakTHbI u nerkuit LED Spot o6pamienue,
yCTpOﬁCTBa obpamiieHHE C JKQJIF03H, KOTOPHIC MOTYT M3MEHHTH IydKa JUIsS BBIICICHHS
KOHKpETHBIX obuiacTsx. Mcronp30BaHHE BKIIOYEHBI T000 MM COOCTBCHHBIC
ro60, Bbl MOXKETE MPOCLUPOBATH H300paKeHHE MPAKTHYECKH U3 JIH0OOro
paccrosiHust ¢ 16°-24° nuamazoHe 3ymupoBaHMs. lcue3aTh CBETOIHOJ,

HOJIKJIFOYHB K 3aTEMHSEMBbIH LCTIH.

MOHTaXKHbIN
KpoHLwTeitH

Pyuka
Perynuposku
KpoHwrTeitHa

Bxoa Mutanua

0630p n MMOHTax
[epxxatennb

MpepoxpaHutens

Pa3paboTku
3areopa (x4)

Ffo60o Aoctyn

Pyuka U Door
Bbixog,

MutaHua

MOHTAaX Ilepen MOHTa)OM STOr0 yCTpOiicTBA NpOUYMTAiiTe 3aMeyaHus 1o
0€301aCHOCTH.
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MutaHue DTOT MPOJYKT UMEET OJUH WCTOYHHWK NHUTAaHHS M MOXET paboTarh ¢
nepeMeHHoro BXOAHBIM HampspkeHueM nu6o 120 B mepemennoro toxa, 60 I'm mm
Toka 230 B, 50 T'mr.

Moakno4veHne Bosmoxuo noxkioderne 10 23 yerpoiicts LFS-5D npu HanpskeHHu
MutaHuns 120 B nep. T u 10 45 ycrpoiicte npn Hanpskennu 230 B mep. 1. O1o
YHCJIO HU B KOEM CJ1y4ae He JOJKHO IIPEBbIIATLCA.

3ameHa 1. Ortkmouute yCTpOWCTBO OT MUTAHUS.
MpenoxpaHute nen 2. C noMoILbI0 OTBEPTKH C IIOCKOI TOJIOBKOW OCIIa0bTe JAepiKarelb
MIPEIOXPAHUTEIIS] ¥ U3BIIEKUTE €TO.
3. U3BneknTe meperopeBmInii MpefoXpaHuTeNb U3 3aKUMa U 3aMEHUTE
€ro Ha IpeJOXPaHUTeIb TOTO XKe TUIa 1 HOMUHAIA.
4. TIoBTOpPHO BCTaBbTE JieprKaTellb PETOXPAHUTEIS H CHOBA
MOJKITIOYHNTE ITUTAHHUE.
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Multi-Language

Contact WORLD HEADQUARTERS - Chauvet

U General Information Technical Support
S Address:5200 NW 108th Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:(800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - Chauvet Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address: Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk

Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - Chauvet Mexico

General Information Technical Support
Address: Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web www.chauvet.com.mx

Voice: +52 (728) 285-5000
CHAUVET EUROPE - Chauvet Europe BVBA

General Information Technical Support
Address: Stokstraat 18 Email: Eutech@chauvetlighting.eu
9770 Kruishoutem
Belgium World Wide Web
Voice: +329 3889397 www.chauvetlighting.eu

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux, contact the dealer
of record. Follow their instructions to request support or to return a product. Visit
our website for contact details.

RoHS

All rights reserved.

LFS-5D QRG Rev. 2 ML8
© Copyright 2015 Chauvet
|

Printed in the P. R. C.
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